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Mesir saking-tanah medal ingkang Israél para-putra- lelampahan Punika
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lan-Harun Musa mawi-asta- miturut-wadyabalanipun
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Iki pratelane panggonan-panggonan kang diliwati wong Israel sawuse budhal saka ing tanah Mesir, sagolongan-

sagolongan kairid dening Nabi Musa lan Imam Harun.
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Yéhuwah pangandika miturut- miturut-lelampahan medalipun para- Musa Lan-nyerat
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miturut-medalipun lelampahanipun lan-punika
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Panggonan sing dilereni dipengeti dening Nabi Musa miturut dhawuhe Pangeran Yehuwah, iki pratelane

panggonan-panggonan sing dilereni mau.
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dinten welas ing-kaping-gangsal sapisan ing-wulan saking-Ramses Lan-bidhal
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inggil mawi-asta Israél para-putra- medal Paskah enjingipun sapisan saking-wulan
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Mesir sedaya- wonten-tingal
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Budhale saka Rameses ing sasi kapisan tanggale ping limalas salebare Paskah, wong Israel padha budhal marga

dening asta kang kaulukake, ing sapandelenge wong Mesir kabeh,
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wonten-antawis Yéhuwah dipunsirnakaken ingkang para- ngubur  Lan-tiyang-Mesir
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paukuman Yéhuwah nindakaken lan-dhateng-dewa-dewanipun putra-pembarep sedaya-
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nalika samana wong Mesir lagi mbeneri padha ngubur sakehe pembarep kang padha dipateni dening Pangeran
Yehuwah ana ing satengahe, marga Sang Yehuwah matrapi paukuman marang para allahe.
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wonten-Sukot lan-kémah saking-Ramses Israél para-putra- Lan-bidhal
H5523 H2583 H7486 H3478 H5265

Sawuse wong Israel budhal saka Rameses mau banjur leren ana ing Sukot.
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ara-ara-samun wonten-pinggir ingkang wonten-Etam lan-kémah saking-Sukot Lan-bidhal
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Nuli mangkat saka Sukot lan leren ana ing Etam, kang kaprenah sapinggire pasamunan.
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ngajeng wonten- ingkang Pi-Hahirot dhateng- lan-wangsul saking-Etam Lan-bidhal
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Migdol wonten-ngajeng lan-kémah Baal-Tsefon
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Budhal saka Etam tumuli bali menyang ing Pi-Hakhirot, kang kaprenah ana ing penere Baal-Zefon, sarta padha
nginep ana ing sawetane Migdol.
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ara-ara-samun seganten ing-tengah- lan-nyabrang Hahirot saking-ngajeng Lan-bidhal
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wonten-Mara lan-kémah Etam wonten-ara-ara-samun dinten tigang margén lan-tindak
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Banjur budhal saka Pi-Hakhirot, padha nyabrang lumaku ana ing tengahe segara ngener marang pasamunan,
tumuli lumaku ing pasamunan Etam nganti telung dina, nuli padha leren ana ing Mara.
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tuk welas  kalih-welas lan-wonten-Elim  Elim lan-rawuh  saking-Mara Lan-bidhal
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Banjur budhal saka Mara lan tekan ing Elim; ing Elim kono ana sendhange rolas lan wit kurma pitung puluh;
tumuli padha nginep ana ing kono.
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Saka Elim nuli leren ana ing pinggire sagara Teberau.
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Sin wonten-ara-ara-samun- lan-kémah Abrit saking-Seganten- Lan-bidhal
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Budhal saka pinggire sagara Teberau, banjur nginep ana ing pasamunan Sin.
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wonten-Dofka lan-kémah Sin saking-ara-ara-samun- Lan-bidhal
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Budhal saka pasamunan Sin, nginep ana ing Dofka.
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wonten-Alusy lan-kémah saking-Dofka Lan-bidhal
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Budhal saka Dofka nuli leren ana ing Alus.
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kangge-ngunjuk  kangge-umat

Saka Alus banjur leren ana ing Rafidim, ana ing kono wong-wong padha ora oleh banyu kang diombe.
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Sinai wonten-ara-ara-samun lan-kémah saking-Refidim
H5514 H2583 H7508

Budhal saka Rafidim, tumuli leren ana ing pasamunan Sinai.
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wonten-Kibrot-Hataawa lan-kémah Sinai saking-ara-ara-samun
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Banjur mangkat saka pasamunan Sinai, lan nginep ana ing Kibrot-Taawa.
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wonten-Hatserot lan-kémah saking-Kibrot-Hataawa
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Budhal saka Kibrot-Taawa banjur padha adeg tarub ana ing Hazerot.
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wonten-Ritma lan-kémah saking-Hatserot
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Budhal saka Hazerot lan leren ana ing Ritma.
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wonten-Rimon-Pérets lan-kémah  saking-Ritma
H7428 H2583 H7575

Budhal saka Ritma banjur nginep ana ing Rimon-Peres.
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wonten-Libna lan-kémah saking-Rimon-Pérets
H3841 H2583 H7428

Nuli budhal saka Rimon-Peres lan leren ana ing Libna.
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wonten-Risa lan-kémah saking-Libna
H7446 H2583 H3841
Banjur budhal saka Libna lan leren ana ing Risa.
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wonten-Kehelata lan-kémah saking-Risa
H6954 H2583 H7446

Tumuli mangkat saka Risa lan nginep ana ing Kehelata.
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Syafer wonten-Redi- lan-kémah saking-Kehelata
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Banjur budhal saka Kehelata lan leren ana ing Har-Syafer.
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wonten-Harada lan-kémah Syafer saking-Redi-
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Nuli budhal saka Har-Syafer lan adeg tarub ana ing Harada.
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wonten-Makhelot lan-kémah saking-Harada
H4722 H2583 H2732

Tumuli budhal saka Harada lan nginep ana ing Makhelot.
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wonten-Tahat lan-kémah saking-Makhelot
H8480 H2583 H4722

Banjur mangkat saka Makhelot lan leren ana ing Tahat.
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wonten-Terah lan-kémah saking-Tahat
H8646 H2583 H8480

Tumuli budhal saka Tahat, lan adeg tarub ana ing Tarah.
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wonten-Mitka lan-kémah saking-Terah
H4989 H2583 H8646

Nuli mangkat saka Tarah lan nginep ana ing Mitka.

YR ! gl
wonten-Hasymona lan-kémah saking-Mitka
H2832 H2583 H4989

Banjur budhal saka Mitka lan leren ana ing Hasmona.
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wonten-Moserot lan-kémah saking-Hasymona
H2583 H2832

Tumuli budhal saka Hasmona lan leren ana ing Moserot.
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wonten-Beéné-Yaakan lan-kémah saking-Moserot
H1142 H2583

Nuli budhal saka Moserot lan adeg tarub ana ing Bene-Yaakan.
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wonten-Hor-Hagidgad lan-kémah saking-Béne-Yaakan
H2735 H2583 H1142

Banjur mangkat saka Bene-Yaakan lan nginep ana ing Hor-Gidgad.
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Tumuli budhal saka Hor-Gidgad lan adeg tarub ana ing Yotbata.
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Nuli mangkat saka Yotbata lan leren ana ing Abrona.
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wonten-Etsion-Geber lan-kémah  saking-Abrona Lan-bidhal
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Banjur budhal saka Abrona lan nginep ana ing Ezion-Geber.
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Kadésy punika Tsin  wonten-ara-ara-samun- lan-kémah saking-Etsion-Geber Lan-bidhal
H6946 H1931 H6790 H2583 H6100 H5265

Tumuli mangkat saka Ezion-Geber lan adeg tarub ana ing pasamunan Zin, yaiku Kadesy.
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Edom tanah wonten-pinggir Hor  wonten-Redi lan-kémah saking-Kadésy Lan-bidhal
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Nuli budhal saka Kadesy lan nginep ana ing gunung Hor, ing tapel-watese tanah Edom.
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Yéhuwah pangandika miturut- Hor  Redi dhateng- imam Harun Lan-minggah
H3068 H6310 H2022 H2023 HO0413 H3548  HO175  H5927
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Israel para-putra- medal kaping-kawan-dasa ing-taun wonten-mrika lan-séda
H3478 H3318  H0705 H8141 H8033 H4191
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wulan ing-kaping-sapisan  kaping-gangsal ing-wulan Mesir saking-tanah

H2320 H0259 H2549 H2320 H4714 H0776

Nalika iku Imam Harun minggah ing gunung Hor awit saka dhawuhe Pangeran Yehuwah, banjur seda ana ing
kono, ing taun kaping patang puluh kaetung saka budhale wong Israel saka ing tanah Mesir, ing sasi kalima, ing
tanggal sapisan.
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wonten-Redi nalika-sédanipun taun lan-satus lan-tigang-likur satus yuswa- Lan-Harun
H2023 H4194 H8141  H3967 H6242 H7969 HO0175
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Nalika seda ana ing gunung Hor iku yuswane Imam Harun satus telulikur taun.
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wonten-kidul manggén lan-piyambakipun- Arad raja  tiyang-Kanaan Lan-mireng
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Israel para-putra nalika-rawuh Kanaan wonten-tanah

H3478 HO0935 HO776

Ing nalika iku raja ing Arad kang kalebu bangsa Kanaan, kang akedhaton ana ing tanah Negeb, mireng warta
bab tekane wong Israel.
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wonten-Tsalmona lan-kémah Hor  saking-Redi Lan-bidhal
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Sawuse mangkono Banisrael banjur budhal saka ing gunung Hor, tumuli leren ana ing Zalmona.
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wonten-Punon lan-kémah saking-Tsalmona Lan-bidhal
H6325 H2583 H6758 H5265

Tumuli budhal saka Zalmona lan nginep ana ing Funon.

:N2RD W Fi= WOl
wonten-Obot lan-kémah saking-Punon Lan-bidhal
H0088 H2583 H6325 H5265

Banjur budhal saka Funon lan leren ana ing Obot.

el wITTRRT T nake o
Moab  wonten-tapel-wates wonten-Iyé-Abarim lan-kémah saking-Obot Lan-bidhal
H4124  H1366 H5863 H2583 H0088 H5265

Nuli mangkat saka Obot lan adeg tarub ana ing sacedhake jugrugan ing Abarim ing laladan tanah Moab.

PR L e WOl
Gad wonten-Dibon lan-kémah saking-lIyim Lan-bidhal
H1410  H1769 H2583 H5864 H5265

Nuli budhal saka ing gempuran iku lan nginep ana ing Dibon-Gad.
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wonten-Almon-Diblataim lan-kémah Gad  saking-Dibon Lan-bidhal
H5963 H2583 H1410  H1769 H5265

Tumuli mangkat saka Dibon-Gad lan adeg tarub ana ing Almon-Diblataim.

357 DRET TR e r et o
wonten-ngajeng Abarim  wonten-redi-redi lan-kémah saking-Almon-Diblataim Lan-bidhal
H6440 H5682 H2022 H2583 H5963 H5265
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Nébo

Banjur budhal saka Almon-Diblataim lan leren ana ing pagunungan Abarim, ing sangarepe gunung Nebo.
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Yordan wonten- Moab wonten-ara-ara lan-kémah Abarim  saking-redi-redi Lan-bidhal

H3383 H4124  H6160 H2583 H5682 H2022 H5265
animi
Yérikho
H3405

Nuli mangkat saka pagunungan Abarim lan nginep ana ing tanah ngare ing Moab, ing sapinggire bengawan
Yarden ing sacedhake Yerikho.
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wonten-ara-ara  Abél-Syitim  ngantos saking-Bét-Yésyimot Yordan wonten- Lan-kémah
H6160 HO063 H5704 H1020 H3383 H2583
) :2RIN
— Moab
H4124
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Anggone padha nginep ana ing sapinggire bengawan Yarden wiwit saka Bet-Yesimot tumeka ing Abel-Sitim ing

tanah ngare ing Moab mau.
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https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
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Yérikho Yordan wonten- Moab wonten-ara-ara Musa dhateng- Yéhuwah Lan-ngandika
H3405 H3383 H4124  H6160 H4872  HO413 H3068 H1696

:ThRY
pangandikanipun
H0559

Nalika ana ing tanah ngare ing Moab ing sapinggire bengawan Yarden ing sacedhake Yerikho mau, Pangeran
Yehuwah ngandika marang Nabi Musa:
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panjenengan nalika dhateng lan-ngandikakna Israél para-putra dhateng- Ngandikakna
HO413 HO559 H3478 H0413 H1696
RPN ITRT TRy BTRY
Kanaan tanah dhateng- Yordan para- nyabrang
HO776 ~ HO413 H3383 Ho853

“Sira kandhaa marang wong Israel sarta tutura mangkene: Samangsa sira wus padha nyabrang ing bengawan
Yarden sarta lumebu ing tanah Kanaan,

oOTEN) o2 TNy R A

lan-sirnakna saking-ngajeng-panjenengan tanah para-warga sedaya- sedaya- Lan-usirna

H0006 H6440 HO776  H3427 H3605 H0853 H3423

TN TRND Bnoen PR oD nW opobn o3y

lan-  sirnakna cor-coranipun arca- sedaya- lan- gambar-gambaripun sedaya- para-

HO853  HO006 H6754  H3605 HO853  H4906 H3605 H0853
ATRYD Onha 53
sirnakna papan-papan-inggil sedaya-
H8045 H1116 H3605

wong kang manggon ing kono nuli padha sira tundhungana kabeh saka ing ngarepira, lan sakehe watu ukir-

ukirane padha sira sirnakna, karodene sakehe reca cithakan iya padha sira gempurana, dalah sakehe tengger
pepundhene padha sira bubrahana.

o2? ? = “anIwn TN O =y >3
dhateng-panjenengan amargi wonten-mrika lan-lenggahna- tanah sedaya- Lan-rbétokna
H3427 HO776  HO0853 H3423
AN nYY PWT PN o
punika kangge-ngasto tanah para- Kula-sampun-maringi
HO0853 H3423 HO776 ~ H0853  H5414

Tanahe padha sira ejegana lan sira enggonana, awitdene sira kang padha Sunparingi tanah iku supaya dadi
darbekira.
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miturut-kulawarga-panjenengan mawi-undi tanah para- Lan-panjenengan-tampi-warisan
H4940 H1486 HO776 ~ HO0853  H5157

22~ inm Ty I 297
lan-dhateng-ingkang-sekedhik ~ warisanipun para- panjenengan-nambahi dhateng-ingkang-kathah
H4592 H5159 H0853
my 1 S o8 P TS pphn
mrika dhateng medal pundi-ingkang- dhateng warisanipun para- panjenengan-nyuda
H8033 H3318 HO413 H5159 HO0853  H4591
Spliay Ryl G T ERLD
panjenengan-tampi-warisan para-bapa-panjenengan miturut-taler dados dhateng undi
H5157 H0001 H4294 H1961

H1486

Anadene anggonira mbage-mbage tanah iku kang banjur dadi tanah pusakanira iku nganggoa kaundhi, miturut

golonganira: golongan kang gedhe, iku kapandumana akeh, lan kang cilik iku pandumane iya sathithik, miturut
undhiane; pangedume miturut talering para leluhurira.

B27en TT R Y N N> oW 55
saking-ngajeng-panjenengan tanah para-warga para- panjenengan-usir boten Lan-bilih-
H6440 HO776  H3427 HO853  H3423 H3808
SEPYE EEr B xR gy
wonten-tingal-panjenengan kangge-eri saking panjenengan-taksih ingkang lan-dados
H7899 H1992 H3498 H1961
pIWT op ooy BEL 73 oIS
tanah wonten- panjenengan lan-ngganggu wonten-lambung-panjenengan lan-kangge-patukan
H0776 H0853 H6654 H6796
3= oawt oo Y
wonten-mrika manggen panjenengan ingkang

H3427

Nanging manawa sira padha ora nundhungi wong bumi ing tanah iku saka ing ngarepira, masthi sapira

panunggalane kang kari iku bakal padha dadi klilip ana ing mripatira, kaya eri kang nancep ing awakira, sarta
bakal padha gawe susahira ana ing tanah kang sira enggoni iku.

TN o7  nipeb yak~a
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Kula-badhé-nindakaken dhateng kangge-nindakaken Kula-ngrancang kados Lan-dados
H1819 H1961
» :o2b

- dhateng-panjenengan

Ingsun bakal nandukake marang sira, apa kang dadi rancanganingSun kang arep Suntandukake marang para
bangsa iku.”
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